Porownanie tltumaczen Dzieje 8:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Nie jest ci czg$¢ ani dziedzictwo w stowie tym
interlinearny | Textus Receptus bowiem serce twoje nie jest proste wobec Boga

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Nie masz czastki ani udzialu* w tym Stowie, gdyz
dostowny twoje serce nie jest szczere** wobec Boga.***12)3)

PBPW Przektad Nowy Testament Nie jest ci czg$¢ ani dziedzictwo* w stowie tym, bo
dostowny Popowski- serce twe nie jest proste wobec Boga. 4

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Nie jest ci czg$¢ ani dziedzictwo w stowie tym
dostowny Oblubienicy bowiem serce twoje nie jest proste wobec Boga

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Nie masz czastki ani udzialu w tym poselstwie, gdyz
literacki twoje serce nie jest szczere wobec Boga.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Nie masz w tej sprawie czg$ci ani udziatu, bo twoje
literacki Gdanska serce nie jest prawe przed Bogiem.

BG Przektad Biblia Gdanska Nie masz w tej rzeczy czastki, ani losu, gdy serce
literacki twoje nie jest proste przed obliczem Bozem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie masz czgstki ani dzialu w tej mowie, bowiem
literacki serce twe nie jest proste przed Bogiem.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie masz zadnego udziatu w tym dziele, bo serce
literacki twoje nie jest prawe wobec Boga.

BW Przektad Biblia Warszawska Co sig¢ tyczy tej sprawy, to nie masz w niej czastki
literacki ani udziatu, gdyz serce twoje nie jest szczere wobec

Boga.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie masz zadnego udziatu w tym dziele, bo twoje
literacki serce nie jest prawe wobec Boga.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nie bedziesz mial nic wspolnego z tym dzietem,
literacki gdyz nie jeste$ uczciwy wobec Boga.

PBP Przektad Nowy Testament Nie ma dla ciebie czastki ani udzialu w tym dziele,
literacki Popowskiego bo twoje serce nie jest przed Bogiem szczere.

PBW Przektad Nowy Testament, Nie masz z nami nic wspdlnego, bo w swoich
literacki Wspotczesny Przektad | myslach nie jeste$ szczery przed Bogiem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie mozesz mie¢ zadnego udzialu w tym dziele,
literacki

gdyz w sercu twoim nie ma szczerosci wobec Boga.

D <x>160 2:20</x>; <x>560 5:5</x>
2 szczere, €00€i0, ozn. tez geometryczng linie prosta (jak w <x>510 9:11</x>).
9 <x>230 78:8</x>
4 Poprawnie: "Nie masz cz¢sci ani dziedzictwa".




TUB Przektad Bi6nist. Hosuit nepeknan | Hema 1061 4acTku # yAidy B IIiM CIIOBi, 00 TBO€E
literacki YBT Padaina ceplie He vecHe mepen borom.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Nie masz cz¢sci ani dziatu w tej Nowinie, gdyz
dynamiczny twoje serce nie jest proste wobec Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Nie masz zadnego udziatu w tej sprawie, bo
dynamiczny | Perspektywy w oczach Boga serce twoje jest przewrotne.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Nie masz ani cz¢éci, ani udziatu w tej sprawie, bo
dynamiczny | Swiata twoje serce nie jest szczere w oczach Boga.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Nie masz zadnego udzialu w gloszonym tu stowie
dynamiczny | Zycia Bozym, bo twoje serce nie jest szczere wobec Boga.




	Porównanie tłumaczeń Dzieje 8:21

